Porownanie thumaczen I Jana 5:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I to jest — Swiadectwo, ze zycie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego | wieczne dat — BoOg nam, i to — zycie
Starego 1 Nowego Przymierza w — Synu Jego jest.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | A takie jest §wiadectwo ze zycie
interlinearny | Oblubienicy wieczne dat nam Bog a to Zycie
w Synu Jego jest
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A takie jest to $wiadectwo, ze Bog dat
dostowny nam zycie wieczne,* a to zycie jest
w Jego Synu.**12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I to jest $wiadectwo, ze zycie wieczne
dostowny Wojciechowski dal nam Bég, i to zycie w Synu jego
jest.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy A takie jest §wiadectwo ze zycie
dostowny wieczne dal nam Bog a to zycie
w Synu Jego jest
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Trescig tego Swiadectwa jest to, ze Bog
literacki dal nam zycie wieczne, a to zycie jest
w Jego Synu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolcze$niona Biblia Gdanska A to $wiadectwo jest takie, ze Bog dat
literacki nam zycie wieczne, a to zycie jest
w jego Synu.
BG Przektad Biblia Gdanska A to¢ jest $wiadectwo, iz nam Bog dat
literacki zZywot wieczny; a ten Zzywot jest
w Synu jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A to jest Swiadectwo, iz zywot wieczny
literacki dat nam Bog. A ten zywot jest w Synie
jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A $wiadectwo jest takie: ze Bog dat
literacki nam zycie wieczne, a to zycie jest
w Jego Synu.
BW Przektad Biblia Warszawska A takie jest to $wiadectwo, ze zywot
literacki wieczny dat nam Bog, a zywot ten jest
w Synu jego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A $wiadectwo to jest nastepujace: Bog
literacki dat nam zycie wieczne, a zycie to jest
w Jego Synu.
PAU Przektad Biblia Paulistow A $wiadectwo to jest takie, ze Bog dat
literacki nam zycie wieczne, ktore jest zyciem
w Jego Synu.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego A takie jest owo $wiadectwo: zycie
literacki wieczne dat nam Bog, to zycie jest
w Jego Synu.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Tres$¢ tego $wiadectwa jest nastgpujaca:
literacki Przektad

Bog dal nam zycie wieczne, ktore
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zapewnia nam jego Syn.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A $wiadectwo to jest takie: Bog nam
literacki dat zycie wieczne, a zycie to jest
w Jego Synu.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuii nepeknan YBT Padaina | A ne - cBiguenns, mo bor gas Ham
literacki Typkonsika BiUHE JXKUTTS; 1 1€ - )KUTTA B Hioro CuHi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A to jest owo swiadectwo, ze Bog dat
dynamiczny nam zycie wieczne, i to zycie jest
w Jego Synu.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy A takie jest to Swiadectwo: Bog dat
dynamiczny | Zydowskiej nam zycie wieczne, a to zycie jest
w Jego Synu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I to jest $wiadectwo, ze Bog dat nam
dynamiczny zycie wieczne, a Zycie to jest w jego
Synu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia A tres$¢ tych stow jest nastepujaca:
dynamiczny Boég—poprzez swojego Syna—dat

ludziom zycie wieczne.
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